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LG CORDLESS HANDY-STICK CLEANER

This manual contains important information and instructions for the
safe use and maintenance of the vaccum cleaner. Please read all of the
information on page 4, 5, 6, 7 for your safety. Please keep this manual
in an easily accessible place for future reference.

LG KABLOSUZ DIKEY EL SUPURGESI

Bu kilavuz, elektrikli stipurgenin guvenli kullanimi ve bakimi icin énemli
bilgiler ve talimatlar icerir. Lutfen gUvenliginiz igin sayfa 8, 9, 10 ve 11.
sayfalarda bulunan tUm bilgileri okuyun. Litfen bu kilavuzu gelecekte
basvurmak Uzere kolayca ulasabilecediniz bir yerde saklayin.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent

the risk of fire, electrical shock, personal injury, or damage when using the

vacuum cleaner. This guide does not cover all possible conditions that may

occur. Always contact your service agent or manufacturer about problems

that you do not understand. This appliance complies with the following EC

Directives :-2006/95/EC Low Voltage Directive -2004/108/EC EMC Directive.
This is the safety alert symbol.

1'% This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.
All safety messages will follow the safety alert symbol and either the
word “WARNING” or “CAUTION.”

These words mean:

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices
which could cause serious bodily harm or death.

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices
which could cause bodily injury or property damage.

1. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by LG Electronics Service Agent in order to avoid a
hazard.

4. This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

* This appliance is designed for normal
indoor domestic use only. It is not to
be used for any office or commercial
application.

* No one other than a repair technician
shall disassemble or modify the product.
It may cause fire or electrical shock.

Do not spray combustible materials
such as gasoline or solvents, or
surfactants such as detergents or
bathing goods, or drinks near the
cleaner and its charging stand.

It can cause an explosion or fire.

Do not allow the power cord to be
crushed, kinked or cut by heavy
objects.

Using a damaged cord or plug could
cause fire or electrical shock. When the
power cord is damaged, it is dangerous,
so please have the cord replaced by an
authorised service center.

Do not let liquid such as water enter
the product, and do not use the unit to
pick up liquids, sharp pointy objects,
or hot embers.

It causes fire or electrical shock.

If water accidently enters the unit,
immediately turn off the power switch of
the main bodly, pull out the power plug,

and contact LG Electronics Service Agent
to avoid hazard.

* Do not insert pins or sharp pointy
utensils into or around the cleaner or
its charging stand.

There is a risk of electrical shock.

* Do not use the appliance if gas odors
can be detected. Unplug the unit and
provide ventilation to avoid possible
dangers.

There is a risk of fire or explosion.

* Make sure that the unit is plugged into
a wall socket over 10amp and not
overloaded.

Overloading of any wall socket can cause
fires and product malfunction.

* Do not use the appliance if the power
cord or socket is in any way loose or
damaged.

It can cause fire or electrical shock.

* Do not operate the appliance with the
suction inlet or outlet which are blocked.
It causes deformation of main body or fire
by overheating.

* Do not operate the cleaner while dust
bin is taken out.
There is a risk of product damage or
electrical shock injury.




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* Do not place power cord and the
product near heating devices.
It can cause deformation of main body,
malfunction, or fire.

* Be careful that your fingers do not
touch the pins when you pull out the
plug from the mains outlet.

It can cause electrical shock.

* Do not allow children or pets to play
with the product or use the product as
atoy.

It can cause personal injury and damage
to the unit.

* Do not handle the plug with wet hands.
It may cause electrical shock.

* Do not clean the inlet with water
and then use immediately without
sufficiently drying the components first.
It may cause electrical shock and
malfunction.

* When you clean the exterior, make sure
to pull out the power plug, and do not
wash with harsh or abrasive solutions.
It can cause electrical shock and exterior
damage.

* Do not place hands into the intake
while the appliance is operating.
Allow the unit to stop operating and
disconnect from the wall socket to
avoid any personal injury.

* Do not wash the exterior of inlet or
bottom surface with water or detergent.
Use only a damp cleaning cloth.

It may damage product or cause electrical
shock.

* If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
authorised service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard.

* Do not use the product at a place
subject to lots of industrial oil fumes or
metal particulates.

Doing so can cause fire or product failure.

* Do not use the product at a place
subject to leakage or probable leakage
of combustible gases.

It may result in fire or explosion.

* Do not disassemble the battery.
There is a risk of fire or electric shock.

* Do not expose product to heat or fire.
Do not expose product direct sunlight.
There is a risk of fire and explosion.

* Do not physically impact the battery.
There is a risk of fire and explosion.

+ Charge only as specified charger.
(Genuine adapter included in the
product box)

Do not use the provided adapter with
any other products or for any other
purpose than its intended use.
Please charge the right way.

The battery may be damaged and may
cause a fire.

* I any liquid leaks from the batteries,
avoid contact with the skin or eyes.
If you touched the liquid, wash contact
area with plenty of water and get
medical attention.
There is a risk of burns and blindness.

®




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* Do not use this cleaner on anything

other than rated voltage.
It may cause fire and unrepairable
product damage.

If the product is not in use for a
long period of time, pull out the
power plug.

Static Electricity may be generated
at main body during the cleaning.
Cleaner may malfunction due to
electrostatic energy, so pull out the
power cord and put it back in again.

Big objects such as socks,
stocking, tissues, etc., may block
the inlet during the cleaning, so
please remove them before starting
the cleaning.

This appliance must be used to
remove dust only.

* Do not stop on one spot or use it on

the same spot repeatedly for a long
time.

The surface may be damaged by the
friction and vibration.

Do not touch the bottom surface
with hand or foot while the
appliance is in operation.

Do not operate the appliance
without the dust bin and its covers
in place. Always ensure the dust bin
is cleaned when it reaches its limit
or beforehand.

If it is used continuously while dust

bin is full, it will cause malfunction and
overheating.

+ To avoid the risk of fire or electric

shock, always grip it from the plug
when removing. And never pull on
the power cord when removing it
from the wall socket.

If a foreign object is attached to the
bottom surface of dust bin, remove
it before using the product.

It could compromise the suction motor
and cause malfunction and damage.

Never use the product for removing
toxic gases.

The product may fail, and toxic gases
will not be removed.

+ Use or place the unit on a level

surface and area and do not apply
undue force to the unit when using
it.

Doing so can cause fire or product
failure.

If disposing the unit, it must be
done correctly as it contains battery
cells that can cause fire or explode
if not disposed of correctly.




ONEMLIi GUVENLIK TALIMATI

Elekirikli stipiirge kullanirken yangin, elekirik carpmasi, fiziksel yaralanma veya hasar
riskini dnlemek amaciyla, elekrikli stipiirgenizi kullanmadan énce tiim talimatlari okuyun
ve uygulayin. Bu kilavuz, olugabilecek tiim kosullari kapsamaz. Anlamadiginiz herhangi
bir problem igin her zaman yetkili servisiniz veya Ureticiniz ile temasa gegin. Bu cihaz, su
EC Direktiflerine uyar: -2006/95/EC Dustk Gerilim Direktifi -2004/108/EC EMC Direkifi.

Bu isaret giivenlik uyari simgesidir.
Bu sembol sizi veya baskalarini éldirebilecek veya yaralayabilecek olasi
tehlikelere karsi uyarma amaglidir. .
Tum gavenlik mesajlari, gtivenlik uyarisi sembolintn ve “UYARI” veya “DIKKAT”
kelimesinin ardindan verilecektir.
Bu kelimelerin anlami:
Bu sembol, sizi tehlikeli veya glivenli olmayan kullanimlardan dolayi ciddi
yaralanma veya 6liime yol agabilecek uygulamalar konusunda uyarir.
Bu sembol, sizi tehlikeli veya gtivenli olmayan kullanimlardan dolayi yaralanma
veya maddi zararlara yol acabilecek uygulamalar konusunda uyarir.

. Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu kigilerce gozetim

. Cocuklarin, cihazla oynamalarinin engellenmesi icin

. Besleme kablosu hasar gormugse tehlikeyi 6nlemek

. Bu cihaz, cihazin guvenli bir sekilde kullaniimasi

altinda olmadiklari veya cihazin kullanimi hakkinda
egitim almadiklari surece fiziksel, duyusal ve zihinsel
algilar dusuk olan (cocuklar dahil) veya kullanim

icin gerekli yetkinlige veya bilgiye sahip olmayan
kigilerce kullaniimamalidir.

gbzetim altinda tutulmalari gerekir.

amaciyla, LG Electronics Servis Sorumlusu
tarafindan degistiriimelidir.

ve dahil olan tehlikelerin anlagiimasi icin gozetim
altinda olmalari ve talimatlar altinda olmalari sartiyla,
8 yasinda ve daha blyuk ¢ocuklar ile azalmis
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri olan ya




ONEMLIi GUVENLIK TALIMATI

da deneyim ve bilgi sahibi olmayan kigiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamaldir.
Cihazin temizlenmesi ve kullanici bakimi gézetim
olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.

* Bu cihaz, sadece normal ev ici kullanim
icin tasarlanmigtir. Ofis veya ticari bir
uygulama icin kullanilmamalidir.

« Tamir teknisyeni disinda hi¢ kimse driini
demonte veya modifiye etmemelidir.
Yangina veya elektrik carpmasina sebep
olabilir.

+ Temizleyicinin ve sarj ayaginin
yakinina, benzin veya solvent gibi
yanici maddeler ya da deterjan veya
banyo malzemeleri gibi ylzey aktif
maddeler ya da icecek piiskiirtmeyin.
Patlama veya yangina sebep olabilir.

* Giic kablosunun agir nesneler
tarafindan ezilmesine, biikiiimesine
veya kesilmesine izin vermeyin.
Hasarli bir kablo veya fig kullanmak
yangina veya elektrik carpmasina sebep
olabilir. Gii¢ kablosunun hasar gérmesi
tehlikelidir, bu ytizden Ilitfen kabloyu
yetkili bir servis merkezinin degistirmesini
saglayin.

+ Su gibi sivilarin iiriine girmesine izin
vermeyin ve Uniteyi sivi, keskin uclu
nesneler veya sicak k6z almak icin
kullanmayin.

Yangina veya elekirik carpmasina sebep
olabilir.
Su yanliglikla tiniteye girerse ana gévdenin

glic anahtarini hemen kapatin, glic
kablosunu ¢ikartin ve tehlikeyi 6nlemek
icin LG Elektronik Servis Sorumlusuyla
irtibata gegin.

* Makinenin veya sarj ayaginin igine ya

da cevresine igne veya keskin uclu
cihazlar sokmayin.
Elektrik carpmasi riski vardir.

* Gaz kokusu algilarsaniz cihazi

kullanmayin. Unitenin figini cekin
ve olasi tehlikeleri 6nlemek icin
havalandirma saglayn.

Yangin veya patlama riski vardir.

+ Unitenin agir yiiklenmis olmayan, bir

10 amp prize takildigindan emin olun.
Prizlere asin yliklenmek, yangina ve
{rliniin arizalanmasina yol acabilir.

* Gli¢ kablosu veya priz gevsek ya da

hasarliysa cihazi kullanmayin.
Yangina veya elekirik carpmasina sebep
olabilir.

+ Emis agzi veya cikis agzi engelliyken

cihazi caligtirmayin.
Asiri 1sinma ile ana gévdenin
deformasyonuna veya yangina sebep olabilir.

* Toz haznesi ¢ikarilmig durumdayken,

temizleyiciyi caligtirmayin.
Urlinde hasar veya elekirik carpmasi ile
yaralanma riski vardir.
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* Elektrik kablosunu ve iriinii 1sitma
cihazlarinin yakinina koymayin.
Ana gbvdenin deformasyonuna,
arizalanmasina veya yangina sebep
olabilir.

* Fisi, ana prizden cikarirken
parmaklarinizin kablo uclarina
degmemesine dikkat edin.

Elektrik carpmasina ve dig hasara sebep
olabilir.

* Cocuklarin veya evcil hayvanlarin,
urlinle oynamasina veya Uriinii oyuncak
olarak kullanmasina izin vermeyin.
Fiziksel yaralanmaya veya Unitenin hasar
gbrmesine sebep olabilir.

* Fisi i1slak ellerinizle tutmayn.
Elektrik carpmasina ve arizaya sebep
olabilir.

* Girig agzini suyla temizlemeyin ve
once parcalari kurutmadan hemen
kullanmayin.

Elektrik carpmasina ve arizaya sebep
olabilir.

* Dis bolimi temizlerken, giic kablosunu
cektiginizden emin olun ve sert veya
asindirici ¢ozeltilerle yikamayin.
Elektrik carpmasina ve dis hasara sebep
olabilir.

+ Cihaz calisirken ellerinizi girigin
icerisine sokmayin. Unitenin calismay!
durdurmasini bekleyin ve fiziksel
yaralanmalari engellemek icin prizden
cikarin.

* Giris agzinin dis béliimiinii veya alt
ylizeyi su ya da deterjanla yikamayin.
Sadece nemli bir temizlik bezi kullanin.

Aksi bir durum, (rline zarar verebilir veya
elekirik carpmasina sebep olabilir.

* Besleme kablosu hasar gormiigse
tehlikeyi engellemek amaciyla imalatci,
servis sorumlusu veya benzeri
sekilde kalifiye kisiler tarafindan
degistirilmelidir.

* Endiistriyel yag dumaninin veya metal
parcalarin bulundugu yerlerde tiriinii
kullanmayin.

Bunu yapmaniz, yangina veya tirinde
arizaya yol acabilir.

+ Sizinti veya olasi yanici gaz sikintisi
olabilecek yerlerde iiriinii kullanmayin.
Yangin ¢ikabilir ya da patlama olabilir.

* Pili parcalarina ayirmayin.
Elektrik carpmasi veya yangina neden
olabilir.

. Qrunﬁ Islya veya atese maruz birakmayin.
Uriinii dogrudan giines Isigina maruz
birakmayin.

Yangin ve patlama riski vardir.

* Pile fiziksel darbe uygulamayin.
Yangin ve patlama riski vardir.

* Yalnizca belirtilen sarj cihazi ile sarj edin.
(Urtin kutusunda bulunan orijinal adaptér)
Verilen adaptorii bagka bir Urtinle ya
da asil kullanim amacindan farkli bir
amacla kullanmayin.

Liitfen dogru sekilde sarj edin.
Pil hasar gdrebilir ve yangina neden olabilir.

* Pilden sivi sizarsa cilt veya gozlere
temastan kacinin.

Siviya dokunursaniz temas eden bdlgeyi
bol su ile yikayin ve tibbi yardim alin.
Yanik ve korlUk riski vardir.
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* Bu temizleyiciyi belirtilen gerilim

disinda herhangi bir seyde
kullanmayin.

Yangina veya tamir edilemez Urin
hasarina sebep olabilir.

Uriin uzun siire kullaniimazsa giic
kablosunu cekin.

Temizlik sirasinda ana gévdede
Statik Elektrik olusabilir.

Temizleyici, elektrostatik enerji
sebebiyle arizalanabilir, bu ylizden gug
kablosunu ¢ikartin ve yeniden takin.

Corap, uzun corap, pecete vb. gibi
biiylik nesneler, temizlik sirasinda
girisi engelleyebilir, bu yiizden
temizlige baglamadan énce onlari
kaldirin.

Bu cihaz sadece tozlari almak igin
kullaniimalidir.

* Bir noktada durmayin veya ayni

noktada uzun siire boyunca ust
uste kullanmayin.

Ylizey, surtinme ve titreme ile zarar
gorebilir.

Cihaz calisirken, alt yiizeye el veya
ayak ile dokunmayin.

Cihazi toz haznesi ve kapaklar
yerinde degilken calistirmayin. Toz
haznesinin, sinirina ulastiginda
veya 6nceden temizlenmesini
saglayin.

Toz haznesi dolu oldugunda surekli
kullanilirsa arizaya ve agiri Isinmaya
yol agabilir.

* Yangin ve elektrik carpmasi riskini
onlemek icin her zaman figten
tutarak cikarin. Ayrica duvardaki
prizden cikarirken hicbir zaman gii¢
kablosundan ¢cekmeyin.

* Toz hanesinin alt yiizeyinde yabanci
bir nesne bulunuyorsa triini
kullanmadan 6nce onu ¢ikartin.
Emis motorunu engelleyebilir ve
arizaya ve hasara sebep olabilir.

« Uriinii asla zehirli gazlar
temizlemek i¢in kullanmayin.
Urln bozulabilir ve zehirli gazlar
temizlenmez.

* Birimi diiz bir alanda kullanin
veya yerlestirin ve birime glc
uygulamayin.
Bunu yapmaniz, yangina veya Uriinde
arizaya yol acabilir.

+ Uriinii uygun sekilde imha edin.
Yangin ve patlama riski vardir.




Components and functions
Bilesenler ve iglevler

Stick power button |

Cubuk gii¢ diigmesi Finger hanger
Speed button - Place your finger here for
I-Fi)|eze dU”lrJnesi comfortable use.
¢ Parmak askisi
- Rahat kullanim igin
parmaginizi buraya yerlestirin
Handy release buttons
q El stipirgesi agma diigmesi
Hanlgysgggfgrezl;tgtgg Main body, Ana gévde
digmesi -
Battery indicator

Pil gOstergesi

Dust bin release button
Toz kutusu agma
digmesi

Anti-tangle brush 7
Takilma dnleyici firga —&<= ‘f\' '
LED lighting
LED 11k

Components: Charger, Handle
holding screw, Spare battery
Bilesenler: Sarj cihazi, Tutma
yeri sabitleme vidasi, Yedek pil




How to use Assembling vacuum cleaner
Nasil Kullanilir Elektrikli siipiirgenin montaiji

o
(1] (2 s
Upper body part
‘ *— Ust cubuk parcas!
Lower body part
Alt cubuk parcasi

=)

@ Assembling the Upper and Lower body parts @ Fasten the fixing screw

El suipiirgesini Cubuga takin Sabitleme vidasini sikin
Attach upper body part to the lower There is a fixing hole on the
body part in arrow direction as rear side the product.
shown in the figure. Use the fixing screw
(When assembling the product, provided with the product to
make sure not to get your finger assemble and secure upper
stuck.) and lower parts.

Ust gubuk parcasini alt gubuk Uriiniin arka tarafinda
pargasina sekilde gosterildigi gibi ok  sabitleme deligi vardir.
yéninde takin. Ust ve alt parcalari takmak
(Uriind takarken parmaginizi icin arunle birlikte saglanan

sikistirmadiginizdan emin olun.) sabitleme vidasini kullanin.



How to use Assembling Charger
Nasil Kullanilir sarj Cihazini Monte Etme

Insert the upper part of the charging
stand to the base until you hear a
“click” sound.

“Tik” sesini duyuna kadar sarj
standinin Ust parcasini tabana takin.



How to use Using the Product
Nasil Kullanilir Uriiniin Kullanimi

Handle power button
El sUpUrgesi guc digmesi

D

'Speed bution H|gh o Low)
/ Hiz digmesi \

Battefy
indicator

Vacuum
power button
El siplirgesi
glic diigmesi

/ Battery indicator
Pil gbstergesi

/
’/
- "

Press the power button to turn on the product.

* When you use the vacuum cleaner, select
the motor speed with the speed button.

* If the product doesn’t work, check the
battery indicator for a visual display.

Uriini agmak igin gtic diigmesine basin.

« El sUipiirgesini kullanirken stptrgenin hizini
hiz diigmesiyle ayarlayin.

« Urlin calismazsa pili kontrol edip sarjin ¢ok
disik olmadigindan emin olun.

Battery indicator shows remaining charge.

EiN

N

Make sure the assembly o
part has docked correctly.
Montaj pargasini sikica
sabitlediginizden emin olun.

Place the rear bottom of the main body
on the charger as shown on the figure.
Make sure the assembly part has
docked correctly.

Ana gdvdenin arka alt kismini sekilde
gosterildigi gibi sarj cihazina yerlestirin.
Ana gévdeyi sikica sabitlediginizden
emin olun.

« A fully charged battery lasts for 20 minutes at the high speed and for 30 minutes at the

normal speed (depending on the floor type).

* When the battery power level is low, the battery indicator shows one blinking light, and

then the power turns off soon after.
Pil gbstergesi kalan sarji gosterir.

* Tam olarak sarj edilmis pil yiksek hizda 20 dakika ve normal hizda 30 dakika calisir.
* Pil glic dizeyi diistikken pil gbstergesinde yanip sdnen bir 151k gortintlilenir ve gtic kisa stire icinde kapanir.

/\ WARNING
Do not use this cleaner to vacuum liquids.

Vacuuming liquids will cause the unit to malfunction.

/\ UYARI
Sivi cekmeyin.
Sivi gekmek hasara neden olabilir.




How to use Using the Product
Nasil Kullanilir Uriiniin Kullanimi

The anti-tangle brush is ideal for cleaning short-furred carpet or a normal timber
floor surface.
@ It is not recommended to vacuum a carpet with long fur.
@ If you vacuum a long piled carpet, it may cause the anti-tangle brush to stop rotating.
— When the anti-tangle brush stops due to a motor overload, turn the
vacuum cleaner off and on again to allow it to work again.
3 After you have finished using the vacuum, place the vacuum cleaner on the
floor or on the charging stand.
— If the product falls over due to improper placement when not in use, it may
damage the unit or harm children or pets.

Takilma énleyici firga kisa tlylu hali veya normal zemin yizeylerini temizlemek
icin idealdir.
@ Uzun tayld bir halyr stiplrmeniz 6nerilmez.
@ Uzun tayli haliyr uzun siire stpUrirseniz takiima 6nleyici firca calismamaya
baslayabilir.
— Takilma 6nleyici firga motor asir ylkl nedeniyle calismamaya baglarsa
elektrikli stpulrgeyi kapatip agin ve tekrar calismasini saglayin.
@ Sipirme sirasinda bulundugunuz yerden ayriimaniz gerekirse elektrikli
sUplrgeyi yere veya sarj standina birakin.
— Urlin diigerse ¢ocuklara veya hayvanlara zarar verebilir.

/The Anti-hair brush motor is fitted with overload protection which stops the
motor from rotating, to help prevent accidental injury or damage to tangled
threads and fabrics.

Takilma 6nleyici firga i¢in motor asir yik korumasi ¢ocuklari korumak

amaciyla veya fir¢a bir parcaya ya da kumasa takildiginda otomatik olarak
|_motoru durdurur.




How to use Using the Product
Nasil Kullanilir Uriiniin Kullanimi

For the convenience of the user,a built-in brush is attached to the hand held cleaner.
When using the hand held cleaner alone, refer to the following instructions.

Kullanicinin rahathigi igin yerlesik firca el stiplrgesine takilidir.
El stiptirgesini tek basina kullanirken asagidaki talimatlara bakin.

Using built-in brush
Yerlesik fircay! kullanma

Pull out the built-in brush until it
secures into place at the bottom of
the vacuum cleaner in the arrow
direction.

Move the brush in the arrow direction
until it is locked into place.

Elektrikli sipurgenin alt kismindaki
yerlesik fircay1 ok yoninde ¢ekip
cikarin.

Fircayi takilana ve sabitlenene kadar
ok yéninde hareket ettirin.

Retracting the built-in brush
Yerlesik fircanin tekrar montaiji

Firmly slide the built-in brush
in the arrow direction.

Fold the built-in brush body
back into the enclosure in the
arrow direction.

Yerlesik fircanin fircasini ok
yénlinde hareket ettirin.

Yerlesik fircayr muhafazaya
ok yonunde yerlestirin.



How to use Charging
Nasil Kullanilir sarj Etme

Battery indicator

Pil gostergesi || i

N

i

(F

Charging indicator
Sarj gostergesi

@ [f the voltage gets low @ The charging time may vary depending on the battery condition.

during operation, the When the minimum amount of charge is left, it takes about 4.5
power is automatically hours to fully charge the battery. (Charging one battery)
turned off to protect the * The battery fitted to the vacuum cleaner is charged first, and
battery. then the battery attached to the charging stand is charged.
You must then recharge * While the hand held cleaner is charging, the battery indicator
the battery. light blinks to show the charge amount.
Before beginning the . Wh_en the battery is fully charged, the hand held battery status
recharge, check that indicator stays on. . - .
the hand held cleaner is + While the battery on the charging stand is charging, the single
properly docked to the LED indicator on the charging stand will blink, and when the
main body, and then place battery is fully charged, the LED will remain on.
it on the charging stand. * If the vacuum is not used for a long period of time, it is recommended
_ to, remove the charging adaptor plug from the wall socket.

@ Kullanim sirasinda voltaj + To get a full charge for the two discharged batteries at the same
digerse pili korumak time, it may take up to 9 hours.
E:; gt?l?r otomatik olarak @ Sarj siresi pil durumuna gére degisiklik gosterebilr.

En az diizeyde sarj kaldiginda pili tam olarak sarj etmek
yaklagik 4,5 saat sirer. (Bir pili sarj etme)

* Once elektrikli stipirgenin pili sarj edilir, sarj standinin pili daha
sonra sarj edilir.

+ El stiprgesi sarj edildiginde pil gbsterge 15131 sarj diizeyini
gGstermek icin yanip stner.

+ Pil tam olarak sarj oldugunda 1sik stirekli yanar.

Ardindan pili yeniden sarj
etmeniz gerekir.

Yeniden sarj etme iglemini
baglatmadan énce El
stiptirgesinin ana gévdeye
guvenli bir bigimde

sabitlenip sabitlenmedigini . gayj standi sarj edidiginde pil gésterge 111 yanip sner ve pil
kontrol edip sarj standina tam olarak sarj edildiginde 151k siirekli yanar.
yerlestirin. + Sarj islemi tamamlandiginda fisi duvardaki prizden gikarin.

+ Sarjl biten iki pili ayni anda tam olarak sarj etmek 9 saat stirebilir.



How to use Cleaning Dust bin
Nasil Kullanilir Toz haznesinin temizlenmesi

@ Dust separator Q,
Toz ayirici el

@ To detach the dust bin, push and hold the release button and pull it in arrow
direction.

@ Detach the dust separator in arrow direction.

@ Empty the dust bin.

@ Toz haznesini ayirmak icin ayirma diigmesine basili tutup ok yoniinde gekin.
@ Toz ayiriciyi ok yonlinde ayirip toz haznesini bosaltin.
(@ Hazneyi bosaltin.

Helpful tip

+ To maintain the vacuum cleaner, clean the filter once a week with a cleaning brush
or by using another vacuum cleaner, and at least twice a month with water.
(Frequent cleaning of the filter can help maintain its performance.)

+ To maintain the best performance of your vacuum cleaner, empty the dust bin
after every use.

* After cleaning the dust separator, be sure to put it back into the dust bin.

* Always use the vacuum cleaner with the dust separator assembled. If not, dust
will be sucked into the main body and motor, causing a malfunction and damage
to the vacuum cleaner.

Kullanim ipucu

* Elekirikli stiptrgeyee bakim yapmak icin filtreyi haftada bir kez temizleme
fircasiyla veya baska bir elekirikli stplrgeyle ve ayda en az iki kez suyla
temizleyin.
(Filtrenin sik sik temizlenmesi performansini sirdirmesine yardimci olabilir.)

* Elektrikli stipirgenin en iyi performansi surdlrmesi i¢in her kullanimdan sonra
toz haznesini bosaltin.

* Toz ayiricly! temizledikten sonra toz haznesine tekrar yerlestirdiginizden emin olun.

* Elektrikli stiptirgeyi her zaman toz ayirici takiliyken kullanin. Takili olmazda toz

_ ana gbvdenin igine cgekilir ve elektrikli sipirgenin hasar gérmesine neden olabilir. )

Dust bin release button
Toz kutusu agma dligmesi

©)
Dust bin
Toz haznesi /

~




How to use Cleaning Dust bin
Nasil Kullanilir Toz haznesinin temizlenmesi

[ Disassembling filter | inner Filter(non mesh side)
Filtrenin sokllmesi

TN
P )
i I
\ /!
v
) )

Karisik olmayan taraf

The filter cover is easily
removed by pressing the side
of fixing holes.

When removing filter cover, be
careful as dust will fall from it.

Sabitleme deliklerinin yanlarina
basarak filtre kapagini kolayca
¢clkarabilirsiniz.

Filtre kapagini ¢ikarirken
dagilabilecek toza dikkat
\ediniz.

O
Clean and dry
Temiz ve kuru

J

@ Disassemble the dust separator to clean the filter.
(Beware that the dust that may fall off the filter in the process.)

(B Rinse the detached filter under water until the water runs clear and
completely dry the filter in the shade.
(Do not use hot water or detergent. They may cause deformation to the
filter.)

@ Filtreyi temizlemek icin toz ayiriciyr sékin.
(Bu iglem sirasinda tozun filtreden dusebilecegini aklinizda bulundurun.)

(® Su temiz akana kadar ¢ikardiginiz filtreyi suyun altinda durulayin ve gélgede
tam olarak kurutun.
(Sicak su ve deterjan kullanmayin. Sicak su ve deterjan filtrenin deforme
olmasina neden olabilir.)



How to use Assembling Dust bin
Nasil Kullanilir Toz haznesinin montaiji

Filter cover
Filtre kapag!
Inner Filter, Filtre \

R

Dust separator
Toz ayirici

@ Attach the inner filter back onto the filter cover.
@ Attach the dust separator back onto the filter cover.
@ Put the dust separator back into the dust bin.

@ lc filtreyi tekrar filtre kapagina takin.
@ Toz ayiriciy! tekrar filtre kapagina takin.
@ Toz ayiriciyi tekrar toz haznesine takin.

/Helpful tip
+ Refer to the following figure to assemble the filter
cover, filter holder and dust bin by aligning in the
right direction.

Kullanim ipucu

+ Dogru yonde hizalayarak filtre kapagini, filtre
tutma yerini ve toz haznesini takmak icin asagidaki
resme bakin.




How to use Cleaning Nozzle
Nasil Kullanilir Agzin Temizienmesi

Anti-tangle brush
Takilma 6nleyici firga

-_——

© ,~ Hook K
o4 Hook, Kanca

@ As showing in the @ Lift the anti-tangle € Clean the brush when

figure, press the hook  brush in the arrow brush is tangled with
to release the anti- direction and detach hairs and threads.
tangle brush cover. it from the drive - Use another vacuum

O Takilma 6nleyici belt. cleaner to remove the
firga kapagini 0 Takilma 6nleyici thhalr arj[_dtthreladts) frorr1n
cikarmak icin sekilde firgay1 ok yoniinde Ue anti- angfe rusn.
gosterildigi gibi kaldirin. - Use a pair of scissors

to cut the hairs, threads
etc. that have collected
around the brush.

(Do not use water to
clean the brush.)

kancaya basin.

© Takilma énleyici firgadan
Sag ve parcalari
temizlemek igin elektrikli
supurgeyi kullanin.
Firca rulosunun etrafinda
toplanan sag, parca vb.
seyleri kesmek igin
makas kullanin.
(Fircayi temizlemek igin
su kullanmayin.)



How to use Cleaning Nozzle
Nasil Kullanilir Agzin Temizlenmesi

~___Kanca
O Put the anti-tangle @ Secure the brush @ Refit the brush cover
brush back onto the into the vacuum until you hear a “click”
belt inside the vacuum nozzle. sound.
nozzle. @ Vakum agzindaki @ “Tik” sesini duyuna
O Takilma énleyici fircayi sabitleyin. kadar firca kapagini
fircayl vakum agzinin itin.
icindeki kemere tekrar
yerlestirin.
- : D
Helpful tip

* After cleaning or for replacement, assemble the anti-tangle brush properly
in the opposite way of removal.

* Before beginning your cleaning, check the nozzle wheels and brush to see
if other foreign objects are stuck in them.

+ Remove the objects to protect the floor surface.

Kullanim ipucu

+ Temizleme ve degistirme islemlerinden sonra takilma énleyici firgayi
cikarma igslemlerinin tersini uygulayarak diizgtn sekilde takin.
+ Temizleme islemine baglamadan 6nce yabanci nesnelerin sikisip

sikismadigini gérmek icin agiz tekerleklerini ve firga rulosunu kontrol edin.
\- Zemin yuzeyini korumak icin nesneleri kaldirin.




Troubleshooting Guide

If there is an abnormality in the product, check the following items first
before requesting for a service center or calling the store.

A service cost will be charged if the appliance has a user related malfunction,
or no malfunction is found.

Following simple actions in the user manual may solve the problem.

CHECK

PLEASE PERFORM THE FOLLOWING ACTIONS

Weak or no suction

and vibration noise.

+ Check if inlet or dust bin is blocked by any foreign
objects or debris that weaken the suction.

* Separate dust bin from the main body, and check if
the filters are dirty.

Cleaner is not
working at all?

+ Check that the switch is turned on.

* Check if battery level is low.

+ Check if the operation procedure is correct
according to the instructions within this manual.

Odor comes out of
the cleaner?

+ Some odors are normal when the product is first
operated and will diminish within 3 months of normal
operation.

+ Odors can also be caused by old dust in the dust
bin and filters that has not been cleaned for some
time. Empty, clean and wash the dust bin and filters
thoroughly before reusing the appliance.

Hot air comes out,
and main body is
hot?

* The air coming out of the outlet holes may be warm
because it is coming out after cooling the motor.
This is normal.

It only vibrates, and
there is no suction.

* Because of the suction motor overheat prevention
device, this may occur when 1) dust bin is full, 2)
filter or inlet is blocked, or 3) it is used for a long
time. Allow the unit to rest and cool for at least 40
minutes before attempting to operate again.

— Before using it again, clean the filter and dust bin.
— If the inlet is blocked, please remove the foreign
object.

Adaptor cord is
defective

* The defective plug should be replaced by a qualified
electrician.




Sorun Giderme Kilavuzu

Urtinde bir anormallik varsa servis istemeden veya magazayi aramadan
dnce asagidaki 6geleri kontrol edin.

Cihazda ariza yoksa servis Ucreti uygulanacaktir.

Kullanici kilavuzundaki basit adimlari uygulamak sorunu ¢6zebilir.

KONTROL EDIN

LUTFEN ASAGIDAKIi ADIMLARI UYGULAYIN

Yetersiz veya eksik
emis ve titresim
sesi.

+ Girig agzinin veya toz haznesinin, emigi
azaltabilecek yabanci maddeler veya molozla
tikanip ttkanmadigini kontrol edin.

+ Toz haznesini ana gévdeden ayirin ve filtrelerin Kirli
olup olmadigini kontrol edin.

Temizleyici hi¢
calismiyor mu?

* Anahtarin acik olup olmadigini kontrol edin.

* Pil dizeyinin dusuk olup olmadigini kontrol edin.

* Bu kilavuz icerisindeki talimatlara gore calistirma
prosedirinin dogru olup olmadigini kontrol edin.

Temizleyiciden koku
mu geliyor?

* Bu Uniteyi satin aldiktan 3 ay sonra supurgeden biraz
koku gelebilir. Unite calistirildiginda bu normaldir.

* Bir stire boyunca temizlenmemis toz haznesi ve
filtrelerindeki eski tozlar da kokuya yol agabilir.
Cihazi yeniden kullanmadan énce, toz haznesini ve
filtreleri bosaltin, temizleyin ve tamamen yikayin.

Disari sicak hava
cikiyor ve ana
goévde sicak mi?

* Motoru soguttuktan sonra ¢iktigindan ¢ikis
deliklerinden gelen hava biraz sicaktir. Bu normaldir.

Sadece titriyor ve
emis yok.

+ Emis motor asiri 1sina 6nleme cihazi nedeniyle, bu,
1) toz haznesi dolu oldugunda, 2) filtre veya giris
agzi engellendiginde veya 3) uzun siire boyunca
kullanildiginda gerceklesebilir.

Tekrar calistirmaya calismadan énce, Unitenin en az

40 dakika dinlenmesine ve sogumasina izin verin.

— Tekrar kullanmadan 6nce, filtreyi ve toz haznesini
temizleyin.

— Giris agzi engellenmisse yabanci nesneyi ¢ikartin.

Adaptor kablosu
hasarli

* Hasarli fig, uzman bir elektrik¢i tarafindan
degistirilimelidir.




Disposal of your old appliance

1. All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

2. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your old appliance, please confact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to batteries/
accumulators of Your product it means they are covered by European Directive
2006/66/CE.

2. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg),
cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more that 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3. All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
the local authorities.

4. The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human health.

5. For more detailed information about disposal of Your old batteries/accumulators,
please contact Your city office, waste disposal service or the shop where You
purchased the product.

Eski cihazinizin atilmasi

1. Tum elektrikli ve elektronik Grinler, belediye atigindan ayn olarak, hikiimetin
veya yerel yetkililerin goreviendirdigi toplama tesisleri araciligiyla atilmalidir.

2. Eski cihazinizin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan saglidi icin olasi negatif
sonuglarin dnlenmesine yardimci olacaktr.

3. Eski cihazinizin atilmasi hakkinda daha ayrintili bilgi icin 1Gtfen belediyenizle, atik
dokim hizmetleriyle veya Grina aldiginiz magazayla gorisin.

Bitmis pillerin/akiilerin atilmasi

1. Urtinintizin piline/akistine bu, tzerinde carpi olan ¢cop kutusu isareti
eklendiginde, Avrupa Direktifi 2006/66/CE kapsaminda oldugu anlamina gelir.

2. Pil, %0,0005'ten fazla civa, %0,002'den fazla kadmiyum veya %0,004'ten
fazla kursun iceriyorsa bu sembol, civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb)
sembolleriyle birlestirilebilir.

3. Tum piller/akuler, devletin veya yerel yetkililerin goreviendirdigi 6zel toplama
tesisleri araciligiyla, kentsel atiktan ayn olarak atilmalidir.

4. Eski pillerinizin/akulerinizin dogru atilmasi, cevre, hayvan ve insan sagligi icin
olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimei olacaktir.

5. Eski pillerinizin/akulerinizin atimasi konusunda daha aynntili bilgi icin litfen
Belediyenizle, atik bosaltim servisiyle veya UrinG satin aldiginiz magazayla irftibata gegin.




GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2. Malin batin parcalar dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi
kapsamindadir.

3. Malin garanti sUresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen
slre garanti suresine eklenir. Malin tamir suresi en fazla 20 is gunudur. Bu
stre, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi
durumunda, malin saticisi, bayi, acentasi, femsilciligi ithalat¢isi veya
imalatcisindan-Ureticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayi
malinin arizasinin 10 is gunu icerisinde giderilmemesi halinde, imalat¢i-Uretici
veya ithalat¢l; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip
baska bir malini tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj
hatalarindan dolayl anizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degdistirilen parca
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

5. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar i¢in T.C. GUmruk
ve Ticaret Bakanhgi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel
MUudurltgu'ne basvurulabilir.

6. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda ttketici;

* Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

* Satilani alikoyup ayip oraninda satfis bedelinden indirim isteme,

* Asin bir masraf gerektirmedigi takdirde, batin masraflar saticiya ait olmak
Uzere satilanin Ucretsiz onarllmasini-isteme,

« Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, secimlik
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tuketicinin tercih eftigi bu talebi
yerine getirmekle yukumladar. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile
degistiriimesi haklari Gretici veya ithalatciya karsi da kullanilabilir.

Bu haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve ithalatci muteselsilen
sorumludur.



Uretici veya ithalatci, malin kendisi tarafindan piyasaya suriilmesinden sonra
ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz. Ucretsiz onarim
veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici igin orantisiz gtglukleri
beraberinde getirecek olmasi halinde tuketici, sdzlesmeden donme veya
aylp oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin
tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin énemi ve dider secimlik haklara
basvurmanin tiketici acisindan sorun feskil edip etmeyecedi gibi hususlar
dikkate alinir. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi
haklarindan birinin secilmesi durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltilmesinden itibaren azami 20 is ginu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, 6502 sayili kanunun 58'inci maddesi uyarinca ¢ikarilan
yonetmelik eki listede yer alan mallara iligkin, tlketicinin Gcretsiz onarim talebi,
yonetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine getirilir. Aksi halde
tUketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbestir. TUketicinin sozlesmeden
dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda,
odemis oldugu bedelin tumU veya bedelden yapilan indirim tutari derhal
tUketiciye iade edilir. Secimlik haklarin kullanilmasi nedeniyle orfaya ¢ikan tim
masraflar, tiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca karsilanir. TUketici bu
secimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar
Kanunu htkumleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

7. Kullanim hatalarina iliskin bilgi.

¢ TUketicinin mali tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
olarak kullanmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, Yetkili Servis
Istasyonlar, Yetkili Servis istasyonu’nun mevcut olmamasi halinde sirasiyla;
malin saticis, ithalatcisi veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami
tamir suresi ferisinde dlzenlenen raporla belirlenmesi ve bu raporun bir
nlshasinin tuketiciye verilmesi zorunludur.

8. Arnzalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, Yetkili Servis
Istasyonlari, Yetkili Servis Istasyonu'nun mevcut olmamasi halinde sirasiyla;
malin saticisi, ithalatcisi veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami
tamir suresi icerisinde dUzenlenen rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan
tespit yapilmasi talebiyle uyusmazlidin parasal degderini dikkate alarak tiketici
hakem heyetine veya tuketici mahkemesine basvurabilir.

“Urdnun kurulumunun yetkili servis tarafindan yapilmasi énerilir



YETKILI SERVISLER

Degerli Miisterimiz

LG Gagni Yonetim Merkezi 444 6 543 (LGE) no.lu telefon numarasi ile, 7 giin / 24 saat hizmet vermektedir
(Saat 20:00 ile 09:00 arasi otomatik kayit sistemi ile). Bu saatler diginda aradiginizda adinizi, soyadinizi
ve telefon numaranizi alan kodu ile biraktignizda ilk mesai saatinde sizinle irtibata gegilecektir.
Dogrudan bu numarayi gevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu alabilir veya arzu ettiginiz hizmeti talep
edebilirsiniz,

Cagn Merkezi

444 6 543 (LGE)

CAGRI MERKEZiMizi SABIT TELEFONLARDAN
VEYA CEP TELEFONLARINDAN ALAN KODU
CEVIRMEKSIZIN ARAYABILIRSINIZ.



YETKILI SERVISLER

SEHIR SERVIS iSMi TELEFON ADRES
ADANA DATA ELEKTRONIK BILGISAYAR |0 322 456 2572 | RESATBEY MAH. CUMHURIYET
PAZARLAMA VE TICARET - CADDESI NO:5/A
MURAT YESILDAG
ADANA GURSES BEYAZ ESYAISITMA | 032223590 GUZEL YALI MAH 81196 SK DADAK
SOGUTMA -SABIR GURSES AP NO 5/A ZAMIN KAT
ADANA HAS ELEKTRONIK 03224581524 | KURTULUS MH.64010 SK. RUHI
CAMURDAN APT. NOT SEYHAN
ADANA
ADANA MERTKAN DAY. TUK. 03222359282 | TOROS MAH 78003 SOK HAMIYET
YOYGANOZU APT N:4 CUKUROVA
ADANA
ADIYAMAN | RIFAT ERDINC-TEKNIK 04162161262 | GOLEBATMAZ CD. NO:32/A
ELEKTRONIK
ADIYAMAN | YASIN BOZAN - ELEKTRIKLIEV |0 41672599 89 | FATIH MAH. ZAFER CAD. NO: 20-B
ALETLERI HASTANESI KAHTA
AGRI OZKAN ELEKTRONIK 04723128207 | AGRICAD.NO: 73
ANKARA GUNES ELEKTRONIK EMIN 03123596232 | ANADOLU BLV 2 CD ATB IS MERKEZI |
GENCOGLU BLK NO.240 MACUNKOY / ANKARA
ANKARA SAVAS GEDIK GUNES TEKNIK | 0312433 8282 | BULBUL DERESI CAD NO 65/8
ANKARA IKLIM SOGUTMA - Deniz 0312480 7778 | ILKADIM MH. SINAN CD. NO:91/A
CAKMAKCI DIKMEN ANKARA
ANKARA ILKAY TEKNIK - TELHABAS ~ {031235616 96 |19 MAYIS MAH. SANATORYUM CAD,
169/D  KECIOREN
ANKARA D-GRUP DAYTUKMALINSTUR. |0 3122353363 | CAYYOLU8.CAD.NO:55/E
ANTALYA VIZYON ELEKTRONIK-MEHMET |0 242 316 5161 | SIRINYALI MAH. 1486 SOK MEHMET
OZDEMIR HAMURLU APTNO. 16/1
ANTALYA YILDIRIM ELEKTRONIK TICARET | O 242 244 02 42 | KISLA MAH. 35.5K. NO:24 (UYSAL IS
SANAYI LTDSTI MERKEZI) ANTALYA
ANTALYA BASARANTEKNIK 0242722 0548 | ORTA MAH. ISLER CAD. 1030 SOK.

NO:2/F




YETKILI SERVISLER

ANTALYA | TIRVAK SOGUTMA VE 02423223301 | ZERDALILIK MAH, CEBESOY CAD.
DAYANIKLI TUK MAL PAZLTD. GURSEL APT.NO:55/8
i,
ANTALYA | UGAK SOGUTMA 0242517455 | SEKERHANE MAH. CAYBASI SOK.
ASCI APT.NO: 5 /B
AYDIN MESUT ELEKTRONIK 0256 3140482 | ZAFER MAH. 102 SOK NO:60 A
AYDIN ALACAM ELEKTRONIK 0256226121 |7 EYLOL MAH. MEHMET AKIF ERSOY
CAD.NO: 48
BALIKESIR | MERT ELEKTRONIK 02667148145 |17 EYLUL MAH. 32. SOK. No: 21/ A
BALIKESIR | AYDIN SOGUTMA-AYDIN 0266 3742531 | CAMVASAT MAH.GAZI CDNO 59
ARSLANTAS EDREMIT BALIKESIR
BOLU ERGUN RUZGAR -KLIM 03742122332 |KARAMANLIMAH STADYUM CAD
ELEKTRIK - SOGUTMA NOT/A
BOLU MURAT ELEKTRONIK 03742179812 | IZZET BAYSAL CAD. NO:20V/A
MERKEZ BOLU
BURSA ULUDAG ELEKTRONIKALI 0224 224 06 68| SEHREKUSTU MAH. DEGIRMEN SOK.
OZDEMIR NO:T HALICIOGLU IS HANI NO:46
BURSA MARMARA SOGUTMA 02243264355 | NAMAZGAH MH NARLI SK N-17/8
YILDIRIM/BURSA
CANAKKALE | ALKAR IKLIMLENDIRME - 02862131575 |ISVETPASA MAH. KAYAALP CAD.
YUKSEL ALDEMIR NO: 2
CORUM MESUT ELEKTRONIK 03642136363 | ULUKAVAK MAHAKPINAR CAD NO4/
B CORUM (YAZI CARSI HALK EGTIM
MERKEZI YANI)
DENIZLI BUZTEKNIK TICARET-HIKVET |0 258 2618046 | BARIS CADNO 24  DENIZLI
CAYLIOGL
DIYARBAKIR | MAHSUM USTELEVIZYON ~ [0412 2243979 | KURT ISMAILPASA 7, SOK
HASTANES] GENCKALAN APT. ALTINO9
ELAZIG SUAT HARDALAC GRUP 04242372780 |IZZET PASA CAD HACITEFIK EFENDI

ELEKTRONIK

SOKN:16




YETKILI SERVISLER

ESKISEHIR ~ [EKSEN TEKNIK 0222 2343332 | ARIFIYE CAD. MUSTAFA KEMAL
ATATURK CD. NO10/D
GAZIANTEP | UNAL SENSOYLER ELEKTRONIK| 0342 2151578 | DEGIRMICEM MAH. IMAM HUSEYIN
SANAYI VE TICARET LIMITED INCIOGLU CADNOTT/A
SIRKETI
GAZIANTEP | KORKMAZ TEKNIK 0342230 6543 | KOLEJTEPE MAHALLESI MEHMET DAI
SOKAK NO9/A LEVENT APT ALTI
SAHINBEY
GIRESUN MUTLU ELEKTRONIK 04542162712 | GAZI CADGONUL SOK.DASBASI APT
NO1/B
HATAY CEKMEN TEKNIK MUSTAFA | 0326 2124345 | SUREYYA HALEFOGLU CADNO!18
CEKMEN -
HATAY 91K SOGUTMA - MEHMET 03266153429 | ULUCAMI CAD. NO135/C
COMEZ
HATAY BASKARLAR TEKNIK 03264612528 | GOKCEOGLU MAH n20
ICEL GAZI SOGUTMA 03243290300 | YENI MH 171 SK NO18/A MEZITLI
MERSIN
ICEL GUVENC KLIMA ISITMA- 03243266375 |PIRIREIS MAH SILIFKE CAD 1118 SOK
SOGUTMA SERVIS TICARET NO7
IGDIR MERT ELEKTRONIK 04762279333 | TOPCULAR MH. TOPCULAR CD.
TOMURCUK SK. NO:34
ISTANBUL/ | MTV ELEKTRONIK SAN. VETIC. | 0216 34352 42 | Serifali mah. Alptekin Cad N:-73/a
Asya LTD. STI. Umraniye
ISTANBUL/ | MURAT ELEKTRONIK 0216396 0420 | FEVZI CAKMAK CAD. BARBAROS
Asya SOK.NO:9 KAYNARCA / PENDIK
ISTANBUL/ | GARANTI SERVIS BEYAZ ESYA | 021242723 33 | ALIBEYKOY GUZELTEPE MAH. AVCI
Avrupa ELEKTRIKLI EV ALETLERI TAMIR SOK. NO:8/B
VE BAKIMI METIN ALP
ISTANBUL/  |KARDESLER SOGUTMA NESET |0 212 546 5736 | SEYIT NIZAM MAH. SEHIT ERKAN
Avrupa TEMUR ALYANAK SOK. NO-1
ISTANBUL/  |RA - TEL ELEKTRONIK 02124344323 | SANCAKTEPE MAHFATIH CAD. 8 / 4

Avrupa

SOK.-NO:2




YETKILI SERVISLER

ISTANBUL/ | EVSER ELEKTRONIK 02122845161 | KUBILAY CADNO15 CELIKTEPE
Avrupa
ISTANBUL/ | BAYGOP ELEKTRONIK 02125372525 | YENIDOGAN MH. GOCMENLER SK.
Avrupa NO:80 GOSMANPASA
ISTANBUL/  |PROTEL ELEKTRONIK 02125348005 [HOCA UVEYZ MHKOCASINAN CD.
Avrupa NO:43/AFATH
IZMIR MERKEZI ELEKTRONIK 02323650905 | Ugok Mahallesi Ziibeyde Hanim
Caddesi No: T10/A Bahriye
IZMIR TEKNIK ELEKTRONIK - RASIT | 02324481991 | 347 SOKAK NO101-D ADNAN
SEN KAHVECI CDBUCA-IZMIR
IZMIR ERSA EV GERELKINS.GIDA 02323394143 |8 SOK. 25/G MERKEZ
TEKSTIC. VE SANLTDSTI.
KAHRAMANMARAS | GUNGOR ELEKTRONIK-ERDAL {0 344 223 46 00 | HAYRULLAH MAH. MALIK EJDER CAD.
GUNGOR ARIKAN SITESI B BLOK NO 24/C
KARABUK UZMAN ELEKTRONIK 037042458 50 | ESENTEPE CD. YESIL MH. NO:2
KARS KARAKASLAR ELEKTRONIK |0 4742238732 | Yusuf Pasa Mah Kazim Karabekir Ishani
KatlNol40 Karakaglar Elektronik Kars /
Merkez
KAYSERI MIZRAK ELEKTRONIK-MEHMET |0 352 2336585 | MIMAR SINAN MAH SUSURLUK SOK
MIZRAK N65/A KOCASINAN
KAYSERI EFEM ELEKTRONIK 03523201515 |Kilicarslan mah molla sok nTl/b
Melikgazi
KIRSEHIR FATIH SOGUTMA - FATIH 03862137141 | ASIKPASA MAH KAZIM KARABEKIR
KIZILOK CAD GOKCINAR AP ALTI
KONYA OZCAN SOGUTMA VEISITMA 1033223633 37 | NISANTALI MAHHULUSI BAYBAL
BEYAZ ESYA KLIMA SERVIS CAD.ORKIDE SIT.NO:24/8B
HIZMETLER] SANAYI VE
TICARET LTD. STI.
KONYA PIKSEL IC VE DIS TICARET 03322351543 | Muradiye Mh. Dr. Ahmet Ozcan cd.

Mustas Menekse sitesi alti no100/B
Meram Konya




YETKILI SERVISLER

KONYA KONTEK SOGUTMA ISITMA {0332 2450080 | Kumkapri Mah fefih cad n299 A-B
Karatay
MALATYA TAYFUN AL OZBEK-TAYFUN | 0422 3259696 | KANALBOYU KERNEK CAMII KARSIS
FLEKTRONIK MISTOGLU APT ALTINO9 A-B
MALATYA IHSAN HANBAY-HANBAY 04223250504 | NASUHI CAD ATEPLI SKNO 34/6
TEKNIK
MALATYA BAY TAMIR - SERKAN FIRAT | 0422 323 64 07 | ZAVIYE MAH TEVFIK TEMELLI CAD
NTI3
MANISA MEHMET BALABAN - BALABAN | 0 236 2321189 | Kethuda mah. 22 sk no 20
ELEKTRONIK
MERSIN LCD ELEKTRONIK 0324358 29 48 | FATIH MAH. GMK. BULV. OZKAN
APTALTI 43/D (BORANLAR SERVIS
KARSIS)
MUGLA BIRCAN ELEKTRONIK - 02522822517 | CUMHURIYET CAD. NO:137 ORTACA
ABDULLAH BIRCAN
ORDU JAPON ELEKTRONIK 0452 22538 88 | YENI MAH KAHRAMAN SAGRA CAD
NO:77/A ORDU
RIZE VIZYON ILETISIM-MUSTAFA | 0 464 2250001 | MARESAL FEVZI CAKMAK CAD.
OZGUN VE ORTAKLARI NO.9/6
SAKARYA ONER ELEK. 02642719398 | CUMHURIYET MAH. YAKIN SOK
NJ0/A
SAMSUN KARDELEN SOGUTMA 03624358838 | ULUGAZI MAH. OSMANIYE CAD.NO :
42 ILKADIM/SAMSUN
SANLIURFA | CELAL BAYER-BAYER 04143121516 | MARDIN YOLU CDTICARET LISES
ELEKTRONIK KAR ABUZEROGULLARI APTS/C
USAK NURSEY ELEKTRONIK 02762239716 | ISLICE MH. AVCILAR SK NO:3/A
ZONGULDAK | UZMAN ELEKTRONIK 03723165960 | ERDEMIR CD. NO:130 KDZ/EREGLI

"Servislerin zaman zaman dedisibilecedi icin cadri merkezi ile aradiginiz servisi
teyit edebilirsiniz.”




ONEMLI UYARILAR

NAKLIYE VE TASIMA SIRASINDA DiKKAT EDILMESI GEREKENLER
1 - Cihazin fisini prizden ¢ikariniz

2- Tasima sirasinda elektrikli stptrge dustrmeyin ,sarsmayarak darbe
gormesini 6nleyiniz.

3- Urtint normal kullanma konumunda tasiyiniz, mimkinse orjinal
malzemesiyle paketleyerek tasiyin.

4- Tasima sirasinda cihazin Gstlne agir bir sey koymayiniz.

Bakim-Onarim ve Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar:

A Uyan Bu uyari simgesi tehlike anlamina gelir. Bedensel olarak
yaralanabileceginiz bir durumdasiniz, herhangi bir cihaz Uzerinde
calismadan 6nce elektrik devresinde bulunan tehlikelerin farkinda
olun ve kazalari 6nlemek icin yapilmasi gereken standart uygulamalari
gerceklestirin.

Uyan Sistemi gu¢ kaynagina baglamadan énce kurulum talimatlarini okuyun.
Uyar Bu Urdnun nihai imhasi tum ulusal yasalara ve dizenlemelere gore
gerceklestirilmedir.

Uyan Simsek etkinligi sirasinda sistem Gzerinde ¢alismayin ya da kablolari
takip ¢ikarmayin.

Kullanim Sirasinda insan Ve Cevre Saghgi Acisindan Tehlikeli Veya Dikkat
Edilmesi Gereken Noktalar ile ilgili Uyarilar:

Uyarilar

A Uyar Bu uyari simgesi tehlike anlamina gelir. Bedensel olarak
yaralanabilecediniz bir durumdasiniz, herhangi bir cihaz Uzerinde
calismadan once elektrik devresinde bulunan tehlikelerin farkinda
olun ve kazalar 6nlemek icin yapilmasi gereken standart uygulamalari
gerceklestirin.



ONEMLI UYARILAR

Kurulum Uyanisi
Elektrikli stipurge kullanmadan énge kurulum talimatlarini okuyun.

Uzman Personel Uyarisi
Uyan Yalnizca egitimli ve uzman personel bu cihaz kurmali ve yerini
degistirmelidir.

Uriin Imha Uyarisi
Uyari Bu Griintin nihai imhasi tim ulusal yasalara ve diizenlemelere gore
gergeklestirilmedir.

Simsek Etkinligi Uyanis
Uyan Simsek etkinligi sirasinda sistem Gzerinde calismayin ya da kablolari
takip cikarmayin.

Kullanim Hatalarina iliskin Bilgiler:
Cihaz igin herhangi bir kullanim hatasi cevrilen 6zgin belgede bulunamamistir,
bunun yerine asagidaki genel kurallar yazilmistir:

+ Cihazin tum baglantilar dikkatli yapilimalidir.

* Cihaz darbelere maruz birakilmamalidir.

+ Cihaz kullanimi icin kullanma talimati okunmali ve uygulanmalidir.

+ Cihaz kullanilirken herhangi bir siviyla temas ettirilmemelidir.

* Uygun kullanim kosullarinda kullanilmayan Grtnlerde hasar meydana gelebilir.

Tiiketicinin Yapabilecegi, Bakim-Onarim veya Uriiniin Temizligine iliskin
Bilgiler:

+ Cihaz temiz tutulmalidir. Toz, cesitli sivilar gibi yabanci maddelere maruz
birakilmamalidir.

* Donanim sorunlari icin uzman teknik servisle bagdlanti kurulmalidir. Cihaz
uzman personel tarafindan kurulmali ve bakimi yapilmalidir
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@ LG

ITHALATCI FIRMA

LG Electronics Tic. A.S.

Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari
No: 73 Ortadogu Plaza Kat: 7 34384

Okmeydani Sisli Istanbul
Tel:(0212) 3145252
Fax:(0212) 2226144

URETICi FIRMA:

LG Electronics Inc.

84, Wanam-ro, Seongsan-gu,
Changwon-si, Gyeongsangnam-do,
642-713, Korea

TEL: 82-2-3777-1114

Life's Good

Cagr Merkezi Telefonu : 444-6-543

Cagr Merkezi Adresi :
Kaptanpasa Mabh. Piyalepasa
Bulvari No:73

Ortadoqu Plaza Kat:7 34384
Okmeydani / Sisli / istanbul
Tel: (0212) 3145252

Fax: (0 212) 222 61 44

LG Gagri Merkezi

Made in Korea




